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FRANCHISES CASCO - 2014
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PRIX LOCATION/ECOLAGE 2015

INTENTIONNALLY LEFT BLANKINTENTIONNALLY LEFT BLANKINTENTIONNALLY LEFT BLANKINTENTIONNALLY LEFT BLANKINTENTIONNALLY LEFT BLANKINTENTIONNALLY LEFT BLANKINTENTIONNALLY LEFT BLANKINTENTIONNALLY LEFT BLANK
Voir avec Voir avec Voir avec Voir avec HeliHeliHeliHeli----Lausanne pour Lausanne pour Lausanne pour Lausanne pour 
conditions location  , détails conditions location  , détails conditions location  , détails conditions location  , détails 

assurances et  franchises assurances et  franchises assurances et  franchises assurances et  franchises 



RISTOURNES ANNUELLES
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METEO – REGLES MINIMAS VFR  



SERA  – REGLES MINIMAS VFR  

FL 150 ft (MIL OFF) 

FL 130 ft (MIL ON) 
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10’000 ft (plateau) 

C / D / E
à et au-dessus de 10’000ft : VIS 8 km
au-dessous de 10’000ft : VIS 5km
Distance aux nuages : 
Horiziontale 1’500 m
Verticale 300 m

Alpes

E

HORS des nuages
En vue permanent du sol et de l’eau
VIS : 5 Km
Min 1,5 km / 800 m (helico) si demi-tour à 

tout instant dans les limites de la portée 

visuelle / évitement

3’000 ft / 1’000 ft sol 

E

G
G

C

D

TMA / TMA

1’500 km 

300 m

300 m



HELI-LAUSANNE – MINIMAS VFR  

LES MINIMAS DE PORTÉE VISUELLE SUIVANTS SONT 
DEMANDÉS POUR LES VOLS PRIVÉS / CHARTER : 

VISIBILITE MINIMALE: 

Espace G : 5 km   - pas d’exception ! (application règle générale)

Espaces C/D/E : 5 km ou 8 km selon altitude de vol  (10’000ft)

Planification vol VFR On TOP : interdit

DISTANCES AUX NUAGES:

Espaces C/D/E/G
Verticale : 300 m (+ distance au sol => plafond minimum 450 m sol)
Horizontale : 1’500 m



LSGL – NOUVEAUTES 2015
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via  H / FATO 

Message Radio:

«Heli-XYZ

Hangars HL

LSGL

Hangars HL

Entrée / sortie B

Pour FATO 18/36 »

Survol interdit:
•Bâtiments / REGA 
•aéronefs



ROUTES HELICO - LSGL

PRIVILIGIER SORTIE NORD
APPLIQUER LE PLUS FORT TAUX DE MONTEE 
RAISONNABLEMENT POSSIBLE 

N

PISTE EN SERVICE
INFO 118.82

W

E



RESERVATIONS HELICOS

NOUS SORTONS LES HELICOPTERES SUR LE TARMAC, TOUS LES 
JOURS, SUR LA BASE DU PLANNING DE RESERVATION !

Informer par tel ou SMS en cas d’annulation , de 
réservation last minute  ou de retard svp !

Quantité FUEL:

MENTIONNEZ LA QUANTITÉ SUR LA 
RESERVATION  SVP!!!!



ATTERRISSAGE EN CAMPAGNE

NOUVELLE LOI SUR ATTERRISSAGES EN CAMPAGNE EST EN VIGUEUR  !!!

Ref : www.bazl.admin.ch/aktuell/medieninformation/00024/index.html?...

•AUTORISATION OFAC : plus nécessaire (gratuit)

•Max 2 atterrissages / 30 jours dans un rayon de 500m

•Restaurants/terrasses : pas à moins de 100 , sauf autorisation spéciale    
Site OFAC : “Application form for langing -100m from a restaurant”

•Dans zones protection nature : interdit

•Droits fonciers : réservés

•Pilote responsable des axes de décollage et d’approche



ATTERRISSAGE EN CAMPAGNE
Atterrissages privés en campagne sont interdits: 
(Ordonnance sur les atterrissages en campagne, OSAC)  : 

• à plus de 1100 m d’altitude

• dans les zones d’habitation ( 10 maison dans un rayon de 100 m et 100 m alentours)

• la nuit (dans tous les cas entre 22 h 00 et 06 h 00) , les dimanches et jours fériés

• de 12 h 15 à 13 h 15, sauf s’il s’agit d’atterrissages effectués par mesure de sécurité• de 12 h 15 à 13 h 15, sauf s’il s’agit d’atterrissages effectués par mesure de sécurité

• à moins de 100 m des établissements publics et de rassemblements de personnes en plein air 

• pour plus de quatre mouvements sur trente jours par commandant d’aéronef dans un rayon de 
500 m autour d’un endroit donné

• dans les sites marécageux d’une beauté particulière et d’importance nationale visés à l’art. 1 de 
l’ordonnance du 1er mai 1996 sur les sites marécageux

• à moins de 1000 m des pistes d’un aéroport ou à moins de 500 m des pistes d’un champ 
d’aviation civil ou d’un aérodrome militaire

• stationnement hors aéroports/héliports : max 48 heures (-> info à L’OFAC)



Carte aéronautique et nationale on line: 
http://www.heli-lausanne.ch/site/fr/zone-pilotes

ATTERRISSAGE EN CAMPAGNE



ATTERRISSAGE EN CAMPAGNE

Zones protection natureZones protection natureZones protection natureZones protection nature



ATTERRISSAGE EN CAMPAGNE
Autorisation spéciale pour atterrissage près restaurant

NB : Autorisation OFAC = frais

NOMINATIF ! 

Coordonnées place + carte
+ 
Hors zones habitations et 
zones protégées 

Signature restaurateur
+ 
Signature propriétaire



SURVOLS & ATTERRISSAGES 
ZONES ACCIDENTS : > 500 M



MONTAGNE – CÂBLES

Carte câbles mise à jour : 
http://www.heli-lausanne.ch/site/fr/zone-pilotes



MONTAGNE – CÂBLES



MONTAGNE – CÂBLES



RESONANCE SOL – EFFETS 



RESONANCE SOL – CAUSES



RESONANCE SOL – EFFETS 



• REGIME ROTOR « SUFFISAMMENT ELEVE » 
(accélération finale ou à l’atterrissage).

-> Décollage immédiat du sol

• REGIME ROTOR BAS 

RESONANCE SOL – « PILOTE »

• REGIME ROTOR BAS 

-> Couper moteur immédiatement
-> Appliquer frein à fond immédiatement

• ROTOR BI-PALES : centrer manche cyclique !



BH 206 – TOT
OBSERVEZ L’AIGUILLE ! 

DIGITAL: Température °C  . 

DEMARRAGE: affichage temp. résiduelle

Si ….

S/E (Start exceedance) S/E (Start exceedance) 

O/E (Operation Exceedance) 

sont affichées et clignotent (2x/s.) 
AVANT la mise en route, cela 
signifie qu'un dépassement a été 
relevé lors du vol précédent. Il ne 
faut pas mettre en route et 
informer le service technique.



ENTRAÎNEMENT

NVFR Heli-surfaces

MOU Plateformes

Pannes



OBJECTIFS

2015 et années suivantes ?

Vos propositions ? 



MERCI POUR VOTRE ATTENTION


